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Thank you for purchasing your new POINT SENTO FOOT MASSAGER.
These operating instructions will help you use it properly and safely.
We recommend that you spend some time reading this instruction
manual in order that you fully understand all the operational features it
offers. Read all the safety instructions carefully before use and keep
this instruction manual for future reference.
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Takk for at du kjgpte ditt nye POINT SENTO FOTMASSASJEAPPARAT,
Denne bruksanvisningen vil hjelpe deg med a bruke den pa en trygg
og riktig mate. Vi anbefaler at du tar deg tid til a lese gjennom hele
bruksanvisningen for a bli fortrolig med alle funksjonene som tilbys.
Les alle sikkerhetsanvisningene ngye far bruk, og oppbevar
bruksanvisningen for fremtidig referanse.
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Kiitos, ettd ostit uuden POINT SENTO -jalkahierontalaitteen.

Ndma kayttdohjeet opastavat sinua kdyttamdan laitetta oikein ja
turvallisesti. On suositeltavaa kayttad aikaa tdman kdyttéoppaan
lukemiseen, jotta ymmarrdt taysin, mita toiminnallisia ominaisuuksia
tuote tarjoaa. Lue kaikki turvallisuusohjeet huolellisesti ennen laitteen
kayttda ja sdilyta kdyttéopas myohempda kdyttda varten.
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Tak, fordi du har kgbt dit nye POINT SENTO FODMASSAGEAPPARAT.
Disse brugervejledninger hjzlper dig med at bruge dette apparat rigtigt og
sikkert. Vi anbefaler, at du Iaeser denne brugervejledning, sa du far en fuld
forstaelse af hvordan alle funktionerne virker. Laes sikkerhedsforskrifterne
grundigt inden brug, og gem denne brugervejledning til senere brug.
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Tack for att du har képt din nya POINT SENTO FOTMASSAGER.

Denna bruksanvisning hjdlper dig att anvdnda den pa ett sakert och
korrekt sdtt. Virekommenderar att du tar dig tid att Idsa igenom denna
bruksanvisning for att till fullo forsta alla driftfunktioner som den
erbjuder. Lds noga igenom alla sdkerhetsinstruktioner fore anvdndning
och spara bruksanvisningen for framtida bruk.
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IMPORTANT INSTRUCTIONS
READ AND SAVE THESE IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1.

2.

3.

o

Only use the included power adapter to ensure
electrical safety.

@ Warning: This appliance is not a toy. Keep away
from infants, babies and children.

This appliance can be used by children aged 8 years
and older and persons with reduced physical, sensory
or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they are supervised or have been
instructed on the safe use of the appliance and
understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be carried out by children
without supervision.

. Children under 8 years old are prohibited from using

this product.

. Do not use this appliance for more than 30 minutes.
. Do not fall asleep while using this appliance.
. Pregnant women, infants, children, individuals with

swollen or inflamed areas of the body, people
suffering from severe muscle or joint pain, and
anyone using a pacemaker are not recommended to
use this device.

. Do not use this device if you have taken painkillers,

sedatives, or consumed alcohol.



9.

10.

.

12.
13.

14.
15.

16.

17.

18.

Close supervision is required when disabled or ill
individuals operate this appliance.

Massage should be comfortable and pleasant, if you
feel pain or discomfort, discontinue use and consult
your doctor.

Do not place the appliance near water, under direct
sunlight or in excessive heat.

Do not use this product when lying flat or reclining.
Do not use this product while performing precise
tasks or driving.

Store this product out of the reach of children.

Do not scratch or puncture this product with sharp
objects.

Do not disassemble the product's internal
components, as this may cause damage.

This is a household electronic healthcare product,
not a medical device, and is not intended for medical
diagnosis or treatment.

Excessive use may cause discomfort or skin
irritation.




PRODUCT OVERVIEW

1. Control panel
2. Detachable
cloth cover
3. Upper shell
4. Lower shell

1. Display

2. Mode button

3. Vibration button

4. Knead button

5. Power button

6. Heat button

7. Compression button
8. Timer button



BUTTON FUNCTIONS

\When you connect the foot massager to a power outlet
using the power adapter, the display shows "OF" to
indicate the foot massager is in standby mode.

@ Power button

Use this button to turn the foot massager on and
off.

 Press the power button to turn the foot massager on.

 Press the power button again to turn the foot
massager off.

 Pressing this button while the foot massager is
running will turn off all active functions and stop the
device immediately.

@ Mode button

Press this button to cycle through the massage
modes.

» The foot massager defaults to Mode 1 when you turn
it on.

» Press the mode button to cycle through the modes
(Mode 1— Mode 2 — Mode 3 — Mode 4 —> Mode 5
— Mode 6 — Mode 1).

« Mode 1 (display shows 01): Kneading, heating,
vibration, and compression.

« Mode 2 (display shows 02): Kneading, heating,
vibration, and compression running in an alternative
pattern.




« Mode 3 (display shows 03): Kneading, vibration, and
compression.

« Mode 4 (display shows 04): Kneading, heating, and
compression.

« Mode 5 (display shows 05): Heating, vibration, and
compression.

« Mode 6 (display shows 06): Kneading and vibration.

@ Vibration button

Press this button to adjust the vibration intensity.

» The vibration intensity defaults to Level 1when you
turn the foot massager on.

» Press the vibration button to cycle through the
intensity levels in this order: Level 2 — Level 3 —
Level O (vibration turned off) — Level 1— Level 2.

» The display flashes the selected level twice when
you change the setting.

 The intensity levels are: Level 1 (low), Level 2 (medi-
um), and Level 3 (high).

» The indicator light turns off when the vibration
function is disabled (Level 0).



Knead button

Press this button to adjust the kneading intensity.

» The kneading intensity defaults to Level 1 when you
turn the foot massager on.

» Press the knead button to cycle through the
intensity levels in this order: Level 2 —> Level 3 —
Level O (kneading turned off) — Level 1 — Level 2.

» The display flashes the selected level twice when
you change the setting.

 The intensity levels are: Level 1 (low), Level 2
(medium), and Level 3 (high).

» Theindicator light turns off when the kneading
function is disabled (Level 0).

Compression button

Press this button to adjust the air compression
intensity.

» The compression intensity defaults to Level 1when
you turn the foot massager on.

» Press the compression button to cycle through the
intensity levels in this order: Level 2 — Level 3 —
Level O (compression turned off) — Level 1 — Level 2.

« The display flashes the selected level twice when you
change the setting.

« The intensity levels are: Level 1 (low), Level 2
(medium), and Level 3 (high).

« Theindicator light turns off when the compression
function is disabled (Level 0).
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Heat button

Press this button to adjust or turn off the heating
function.

» The heating function defaults to low heat when you
turn the foot massager on, and the heat indicator
lights up orange.

» Press the heat button once to switch to high heat.
The indicator turns red.

 Press the heat button again to turn off the heating
function. The indicator turns off.

Timer button

Press this button to set the automatic shutdown
timer.

» The default operating time is 15 minutes when you
turn the foot massager on.

» Press the timer button to cycle through the timer
options in this order: 20 minutes — 30 minutes — 10
minutes — 20 minutes.

» The display shows the selected time.

Operating instructions

1. Visually check the foot massager and the power
adapter for any shipping damage before use. Do not
use the foot massager if it is damaged.

2. Connect the power adapter to the matching DC port
on the foot massager.
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Cleaning

Plug the power adapter into a wall outlet.

. Place your feet comfortably inside the fabric foot

slots of the massager.
Press the power button to turn on the foot massager.

. Adjust the massage mode, vibration, kneading,

compression, and heat settings to your preference.
Press the power button to turn off the foot
massager when you are finished. The foot massager
also turns off automatically when the timer runs out.

Dust removal: Do not pat or beat the dust out of the
foot massager cover. Use a vacuum cleaner to gently
remove any dust.

Surface cleaning: Wipe off dirt with a clean, dry
cloth.

Deep cleaning: For stubborn dirt, dampen a cloth
with a mild, neutral detergent and gently wipe the
surface.

Moisture warning: Do not allow water or any liguid to
enter the interior of the foot massager.

Drying: Let the foot massager dry completely in a
natural, airy environment before use.
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Care and maintenance

» Storage environment: Keep the foot massager clean.
Store it away from high humidity, high
temperatures, and environments with volatile gases.

 Protection: Protect the foot massager from
moisture, pests, and dirt. Do not place any heavy
objects on top of the massager.

» Repair and disassembly: If the foot massager fails,
contact professional repair services. Do not attempt
to disassemble or repair the device yourself.

» Emergency shutdown: Stop using the foot massager
immediately and unplug the power adapter if you
notice any of the following abnormalities:

1. A burnt smell

2. Intermittent power cuts

3. An overheating power cord or power adapter
4. Damaged power cord insulation

5. Any other unusual operating behavior

12



Troubleshooting

This section summarizes the most common problems
you could encounter with the product. If you are unable
to solve the problem with the information below,
contact the service center immediately.

Problem

Possible cause

Solution

The foot massager
does not work

The power adapter is
not connected

Connect the power adapter
to the DC port on the foot
massager and plug it into
a wall outlet

The foot massager
does not work

The power button has
not been pressed

Press the power button to
turn the foot massager on

The foot massager stops
suddenly during use

The automatic
shutdown timer has
ended

Press the power button
to turn the foot massager
on again

A specific massage
function (vibration,
kneading, or compression)
does not work

The function intensity
is set to Level O
(turned off)

Press the vibration, knead,
or compression button to
select an intensity level
from1to 3

13




Specifications:

Model: POSENTO

Input: DC12V/ 2A

Rated power: 24 W

Power adapter input: 100-240 VAC, 50-60 Hz

Power consumption: < 0.5 W (Standby)

The device enters standby mode when it is connected to
power and left idle.

This symbol on the product or in the instructions means that your
electrical and electronic equipment should be disposed at the end of its
life separately from your household waste. There is separate collection
systems for recycling in the EU. For mare information please contact the
local authority or the retailer where you purchased the product.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:210040 00

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGE INSTRUKSJONER
LES OG TA VARE PA DISSE VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONENE

1.

2.

3.

(@D

Bruk kun den medfglgende strgmadapteren for a
ivareta elektrisk sikkerhet.

@ Advarsel: Dette apparatet er ikke et leketay.
Holdes unna spedbarn, babyer og barn.

Dette apparatet kan brukes av barn fra 8 ar og
oppover og personer med reduserte fysiske, sen-
soriske eller mentale evner eller mangel pa erfaring
og kunnskap hvis de er under tilsyn eller har fatt
instruksjoner om sikker bruk av apparatet og forstar
farene som er involvert. Barn skal ikke leke med
apparatet. Rengjgring og brukervedlikehold skal ikke
utfgres av barn uten tilsyn.

. Barn under 8 ar har ikke lov til & bruke dette

produktet.

. Ikke bruk dette apparatet i mer enn 30 minutter.
. Ikke sovne mens du bruker dette apparatet.
. Gravide kvinner, spedbarn, barn, personer med hovne

eller betente omrader pa kroppen, personer som lider
av alvorlige muskel- eller leddsmerter, og alle som
bruker pacemaker, anbefales ikke a bruke dette
apparatet.

. Ikke bruk dette apparatet hvis du har tatt

smertestillende, beroligende midler eller drukket
alkohol.
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10.

.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

.Ngye tilsyn er pakrevd nar funksjonshemmede eller

syke personer bruker dette apparatet.

Massasje skal vaere behagelig og deilig. Hvis du faler
smerte eller ubehag, ma du slutte a bruke apparatet
og kontakte legen din.

Ikke plasser apparatet i naerheten av vann, i direkte
sollys eller i sterk varme.

Ikke bruk dette produktet nar du ligger flatt eller
tilbakelent.

Ikke bruk dette produktet mens du utfarer
presisjonsoppgaver eller kjgrer.

Oppbevar dette produktet utilgjengelig for barn.
Ikke skrap eller stikk hull pa dette produktet med
skarpe gjenstander.

Ikke demonter produktets interne komponenter, da
dette kan forarsake skade.

Dette er et elektronisk helseprodukt til
husholdningsbruk, ikke et medisinsk utstyr, og er
ikke ment for medisinsk diagnose eller behandling.
Overdreven bruk kan forarsake ubehag eller
hudirritasjon.
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PRODUKTOVERSIKT

18

1. Kontrollpanel
2. Avtakbart
stofftrekk
3. @vre deksel
4. Nedre deksel

1. Display

2. Modusknapp

3. Vibrasjonsknapp
4. Elteknapp

5. Av/pa-knapp

6. Varmeknapp

7. Kompresjonsknapp
8. Timerknapp



KNAPPEFUNKSJONER

Nar du kobler fotmassasjeapparatet til en stikkontakt
med strgmadapteren, viser displayet «OF» for a
indikere at fotmassasjeapparatet er i standby-modus.

@ Av/pa-knapp

Bruk denne knappen til a sla fotmassasjeapparatet
av og pa.

« Trykk pa av/pa-knappen for a sla pa
fotmassasjeapparatet.

« Trykk pa av/pa-knappen igjen for a sla av
fotmassasjeapparatet.

 Hvis du trykker pa denne knappen mens
fotmassasjeapparatet er i bruk, slas alle aktive
funksjoner av, og apparatet stopper umiddelbart.

@ Modusknapp

Trykk pa denne knappen for a veksle mellom
massasjemodusene.

» Fotmassasjeapparatet starter som standard i modus
1nar du slar det pa.

» Trykk pa modusknappen for a veksle mellom
modusene (Modus 1= Modus 2 2 Modus 3 2
Modus 4 2 Modus 5 = Modus 6 2 Modus 1).
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« Modus 1 (displayet viser 01): Elting, oppvarming,
vibrasjon og kompresjon.

« Modus 2 (displayet viser 02): Elting, oppvarming,
vibrasjon og kompresjon i et alternativt mgnster.

« Modus 3 (displayet viser 03): Elting, vibrasjon og
kompresjon.

« Modus 4 (displayet viser 04): Elting, oppvarming og
kompresjon.

« Modus 5 (displayet viser 05): Oppvarming, vibrasjon
0g kompresjon.

« Modus 6 (displayet viser 06): Elting og vibrasjon.

@ Vibrasjonsknapp

Trykk pa denne knappen for a justere
vibrasjonsintensiteten.

* Vibrasjonsintensiteten er som standard niva 1 nar du
slar pa fotmassasjeapparatet.

* Trykk pa vibrasjonsknappen for a veksle mellom
intensitetsnivaene i denne rekkefglgen: Niva 2 —
Niva 3 — Niva 0 (vibrasjon slatt av) = Niva 1— Niva 2.

* Displayet blinker to ganger for a vise det valgte
nivaet nar du endrer innstillingen.

 Intensitetsnivaene er: Niva 1 (lav), Niva 2 (middels)
og Niva 3 (hay).

* Indikatorlampen slukker nar vibrasjonsfunksjonen er
deaktivert (Niva 0).
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Elteknapp

Trykk pa denne knappen for a justere
elteintensiteten.

 Elteintensiteten er som standard niva 1 nar du slar
pa fotmassasjeapparatet.

» Trykk pa elteknappen for a veksle mellom
intensitetsnivaene i denne rekkefglgen: Niva 2 —
Niva 3 — Niva O (elting slatt av) — Niva 1 — Niva 2.

 Displayet blinker to ganger for a vise det valgte
nivaet nar du endrer innstillingen.

 Intensitetsnivaene er: Niva 1 (lav), Niva 2 (middels)
og Niva 3 (hay).

* Indikatorlampen slukker nar eltefunksjonen er
deaktivert (Niva 0).

Kompresjonsknapp

Trykk pa denne knappen for a justere
luftkompresjonsintensiteten.

» Kompresjonsintensiteten er som standard niva 1 nar
du slar pa fotmassasjeapparatet.

« Trykk pa kompresjonsknappen for a veksle mellom
intensitetsnivaene i denne rekkefglgen: Niva 2 — Niva
3 — Niva 0 (kompresjon slatt av) — Niva1— Niva 2.

» Displayet blinker to ganger for a vise det valgte nivaet
nar du endrer innstillingen.
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« Intensitetsnivaene er: Niva 1 (lav), Niva 2 (middels) og
Niva 3 (hay).

* Indikatorlampen slukker nar kompresjonsfunksjonen
er deaktivert (Niva 0).

Varmeknapp

Trykk pa denne knappen for a justere eller sla av
varmefunksjonen.

» Varmefunksjonen starter som standard pa lav varme
nar du slar pa fotmassasjeapparatet, og
varmeindikatoren lyser oransje.

» Trykk pa varmeknappen én gang for a bytte til hagy
varme. Indikatoren blir rgd.

» Trykk pa varmeknappen igjen for a sla av
varmefunksjonen. Indikatoren slukker.

Timerknapp

Trykk pa denne knappen for a stille inn timeren for
automatisk avslaing.

« Standard driftstid er 15 minutter nar du slar pa
fotmassasjeapparatet.

» Trykk pa timerknappen for a bla gjennom
timeralternativene i denne rekkefglgen: 20 minutter
— 30 minutter — 10 minutter — 20 minutter.

 Displayet viser den valgte tiden.
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Bruksanvisning

1. Kontroller fotmassasjeapparatet og strgmadapteren
visuelt for eventuelle transportskader far bruk. Ikke
bruk fotmassasjeapparatet hvis det er skadet.

2. Koble strgmadapteren til den tilhgrende DC-porten

pa fotmassasjeapparatet.

Koble stremadapteren til en stikkontakt.

4. Plasser fgttene dine komfortabelt i fotapningene i
stoff pa massasjeapparatet.

5. Trykk pa av/pa-knappen for a sla pa
fotmassasjeapparatet.

6. Juster massasjemodus, vibrasjon, elting, kompresjon
og varmeinnstillinger etter dine preferanser.

7. Trykk pa av/pa-knappen for a sla av fotmassasjeap-
paratet nar du er ferdig. Fotmassasjeapparatet slar
seg 0gsa av automatisk nar timeren er utlgpt.

w

Rengjoring

* Fjerning av stov: Ikke klapp eller bank stgvet ut av
trekket pa fotmassasjeapparatet. Bruk en stgvsuger
for a fjerne stov forsiktig.

» Overflaterengjgring: Tark av smuss med en ren, tarr
klut.

» Grundig rengjgring: For gjenstridig smuss, fukt en klut
med et mildt, ngytralt vaskemiddel og tark forsiktig av
overflaten.

» Advarsel om fuktighet: Ikke la vann eller annen vaeske
komme inn i fotmassasjeapparatet.
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» Tgrking: La fotmassasjeapparatet tgrke helt i et
naturlig, luftig miljg fgr bruk.

Stell og vedlikehold

» Oppbevaringsmiljg: Hold fotmassasjeapparatet rent.
Oppbevar det unna hgy luftfuktighet, haye
temperaturer og miljger med flyktige gasser.

» Beskyttelse: Beskytt fotmassasjeapparatet mot
fuktighet, skadedyr og smuss. Ikke plasser tunge
gjenstander oppa massasjeapparatet.

» Reparasjon og demontering: Hvis
fotmassasjeapparatet svikter, kontakt profesjonelle
reparasjonstjenester. Ikke forsgk a demontere eller
reparere enheten selv.

* Ngdstopp: Slutt a bruke fotmassasjeapparatet
umiddelbart og koble fra strgmadapteren hvis du
merker noen av fglgende uregelmessigheter:

1. En brent lukt

2. Periodiske strgmbrudd

3. En overopphetet strgmledning eller strgmadapter
4. Skadet isolasjon pa streamledningen

5. Annen uvanlig driftsatferd

24



Feilsgking

Denne delen oppsummerer de vanligste problemene du
kan stgte pa med produktet. Hvis du ikke klarer a lgse
problemet med informasjonen nedenfor,kontakt
servicesenteret umiddelbart.

Problem Mulig arsak Lasning
. Koble strgmadapteren til
Fotmassasjeapparatet Strgmadapteren er DC-porten pa

fungerer ikke

ikke tilkoblet

fotmassasjeapparatet og
koble den til en stikkontakt

Fotmassasjeapparatet
fungerer ikke

Av/pa-knappen er
ikke trykketinn

Trykk pa av/pa-knappen for
aslapa
fotmassasjeapparatet

Fotmassasjeapparatet
stopper plutselig under
bruk

Timeren for automatisk
avslaing er utlgpt

Trykk pa av/pa-knappen
foraslapa
fotmassasjeapparatet igjen

En bestemt
massasjefunksjon
(vibrasjon, elting eller
kompresjon) fungerer ikke

Funksjonens intensitet
er satt til Niva 0
(slatt av)

Trykk pa vibrasjons-, elte-
eller kompresjonsknappen
for a velge et
intensitetsniva fra 1til 3
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Spesifikasjoner:

Modell: POSENTO

Inngang: DC 12V / 2A

Nominell effekt: 24 W

Inngang for strgmadapter: 100-240 VAC, 50-60 Hz
Stremforbruk: < 0,5 W (Standby)

Enheten gar i standbymodus nar den er koblet til
strgm og ikke er i bruk.

Dette symbolet pa produktet eller i bruksanvisningen betyr at ditt
elektriske og elektroniske utstyr skal kastes ved slutten av sin levetid,
separat fra husholdningsavfallet. Det finnes separate innsamlings-
systemer for resirkulering i EU. For mer informasjon, kontakt lokale
myndigheter eller forhandleren der du kjgpte produktet.
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Power International AS,
Postboks 523, N-1471 Lgrenskog, Norge

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:210040 00

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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TARKEITA OHJEITA
LUE JA SAILYTA NAMA TARKEAT TURVALLISUUSOHJEET

1.

o

Kaytd sahkoturvallisuuden varmistamiseksi
ainoastaan mukana toimitettua virta-adapteria.

: @ Varoitus: Tamd laite ei ole lelu. Pida poissa

vauvojen ja lasten ulottuvilta.

. Tatd laitetta voivat kdyttaa yli 8-vuotiaat lapset ja

henkildt, joiden fyysinen, aistillinen tai henkinen
toimintakyky on rajoittunut tai joilla ei ole
kokemusta tai tietoa laitteen kdytdsta, jos heita
valvotaan tai heille on annettu ohjeet laitteen
turvallisesta kdytdstd ja he ymmadrtdvadt siihen
littyvat vaarat. Lapset eivat saa leikkid laitteella.
Lapset eivdt saa puhdistaa laitetta tai suorittaa sen
huoltotoimenpiteita ilman valvontaa.

. Alle 8-vuotiaat lapset eivat saa kayttdad tata

tuotetta.

. Ald kayta tata laitetta yli 30 minuuttia.
. Ald nukahda, kun kaytat tata laitetta.
. Tdman laitteen kdyttoa ei suositella raskaana oleville

naisille, vauvoille, lapsille, henkil6ille, joilla on
turvonneita tai tulehtuneita alueita kehossa,
henkildille, jotka kdrsivat voimakkaasta lihas- tai
nivelkivusta, tai kenellekadn, jolla on
sydamentahdistin.

. Ald kayta tata laitetta, jos olet ottanut sarkylaak-

keita, rauhoittavia ladkkeitd tai kayttanyt alkohalia.
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9. Tarkka valvonta on tarpeen, kun vammaiset tai
sairaat henkilot kayttavat tatd laitetta.

10. Hieronnan tulee olla mukavaa ja miellyttavad. Jos
tunnet kipua tai epamukavuutta, lopeta kaytto ja
ota yhteys lddkadriin.

11. Al aseta laitetta veden lahelle, suoraan
auringonpaisteeseen tai liialliseen kuumuuteen.

12. Ald kayta tata tuotetta makuuasennossa tai
nojatessasi taaksepdin.

13. Al ké&yta tata tuotetta suorittaessasi tarkkuutta
vaativia tehtdvid tai ajaessasi autoa.

14. Sdilytd tama tuote lasten ulottumattomissa.

15. Ald naarmuta tai puhkaise tata tuotetta teravilla
esineilla.

16. Ald pura tuotteen sisaisid osia, silla se voi aiheuttaa
vaurioita.

17. Tama on kotitalouksille tarkoitettu elektroninen
terveydenhoitotuote, ei [adkinnallinen laite, eika sitd
ole tarkoitettu ldaketieteelliseen diagnoosiin tai
hoitoon.

18. Liiallinen kdytto voi aiheuttaa epamukavuutta tai
ihodrsytystad.
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TUOTTEEN OSAT

1. Ohjauspaneeli
2. Irrotettava
kangaspaallinen

3. Ylakuori
4. Alakuori
1. Naytto
! 2. Tilapainike
3. Varindpainike
4. Vaivauspainike
e (M) : 5. Virtapainike
@ : 6. Ldmpdpainike

o 7. Kompressiopainike
(D @ . / f 8. Ajastinpainike
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PAINIKKEIDEN TOIMINNOT

Kun yhdistat jalkahierontalaitteen pistorasiaan
virta-adapterilla, ndytossa nakyy "OF", joka ilmaisee,
ettd jalkahierontalaite on valmiustilassa.

@ Virtapainike

Talla painikkeella voit kaynnistaa ja sammuttaa
jalkahierontalaitteen.

» Kaynnistd jalkahierontalaite painamalla
virtapainiketta.

« Sammuta jalkahierontalaite painamalla
virtapainiketta uudelleen.

» Taman painikkeen painaminen jalkahierontalaitteen
llessa kaynnissa sammuttaa kaikki aktiiviset
toiminnot ja pysdyttda laitteen valittomdsti.

@ Tilapainike

Paina tdta painiketta selataksesi hierontatiloja.
« Jalkahierontalaite kdynnistyy oletusarvoisesti tilaan 1.
« Paina tilapainiketta selataksesi tiloja (Tila1— Tila 2
—>Tila3—>Tilad —>Tila5 —>Tila6 —>Tila1).
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* Tila1(naytossa lukee 01): Vaivaus, lammitys, varina
ja kompressio.

o Tila 2 (naytossa lukee 02): Vaivaus, lammitys, varing
ja kompressio vuorottelevassa jaksossa.

e Tila 3 (naytossa lukee 03): Vaivaus, varing ja
kompressio.

* Tila 4 (naytossa lukee 04): Vaivaus, lammitys ja
kompressio.

* Tila 5 (naytossa lukee 05): Lammitys, varing ja
kompressio.

* Tila 6 (ndytossa lukee 06): Vaivaus ja varina.

@ Varindpainike

Paina tata painiketta sadtddksesi vdrinan voimak-
kuutta.

 Varinan voimakkuus on oletusarvoisesti tasolla 1, kun
kaynnistat jalkahierontalaitteen.

 Paina vdrindpainiketta selataksesi voimakkuustasoja
tassa jarjestyksessd: Taso 2 —> Taso 3 — Taso O
(varina pois paalta) — Taso1— Taso 2.

o Ndytto valayttdd valittua tasoa kahdesti, kun muutat
asetusta.

« Voimakkuustasot ovat: Taso 1 (matala), Taso 2
(keskitaso) ja Taso 3 (korkea).

« Merkkivalo sammuu, kun vdrindtoiminto on poistettu
kaytosta (Taso 0).
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Vaivauspainike

Paina tdta painiketta sadtdaksesi vaivauksen
voimakkuutta.

 Vaivauksen voimakkuus on oletusarvoisesti tasolla 1,
kun kaynnistat jalkahierontalaitteen.

» Paina vaivauspainiketta selataksesi voimak-
kuustasoja tassd jdrjestyksessa: Taso 2 — Taso 3 —
Taso 0 (vaivaus pois paalta) — Taso1— Taso 2.

« Naytto valdyttda valittua tasoa kahdesti, kun
muutat asetusta.

« \VVoimakkuustasot ovat: Taso 1(matala), Taso 2
(keskitaso) ja Taso 3 (korkea).

» Merkkivalo sammuu, kun vaivaustoiminto on
poistettu kaytosta (Taso 0).

Kompressiopainike

Paina tdta painiketta sadtdaksesi ilmakompression
voimakkuutta.

« Komression voimakkuus on oletusarvoisesti tasolla 1,
kun kaynnistat jalkahierontalaitteen.

» Paina kompressiopainiketta selataksesi voimak-
kuustasoja tassa jarjestyksessd: Taso 2 — Taso 3 —
Taso 0 (kompressio pois paalta) — Taso1— Taso 2.

o Nayttd valdyttda valittua tasoa kahdesti, kun muutat
asetusta.
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« \VVoimakkuustasot ovat: Taso 1(matala), Taso 2
(keskitaso) ja Taso 3 (korkea).

» Merkkivalo sammuu, kun kompressiotoiminto on
poissa kaytosta (taso 0).

Lampopainike

Paina tata painiketta sdatddksesi tai sammuttaaksesi
|ampd6toiminnon.

« Lampotoiminto on oletusarvoisesti matalalla
lammoalla, kun kdynnistat jalkahierontalaitteen, ja
lammaon merkkivalo palaa oranssina.

» Vaihda korkeaan ldmpddn painamalla lampdpainiket-
ta kerran. Merkkivalo muuttuu punaiseksi.

» Sammuta lampotoiminto painamalla
ldmpdpainiketta uudelleen. Merkkivalo sammuu.

Ajastinpainike

Paina tdtad painiketta asettaaksesi automaattisen
sammutusajastimen.

e Oletuskayttdaika on 15 minuuttia, kun kdynnistdt
jalkahierontalaitteen.

» Paina ajastinpainiketta selataksesi ajastinvaihtoeh-
toja tassad jarjestyksessd: 20 minuuttia — 30
minuuttia — 10 minuuttia — 20 minuuttia.

e Naytossd ndkyy valittu aika.
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Kdyttoohjeet

1.

Tarkista jalkahierontalaite ja virta-adapteri
silmamddrdisesti mahdollisten kuljetusvaurioiden
varalta ennen kayttod. Ald kayta jalkahierontalaitetta,
jos se on vaurioitunut.

. Liita virta-adapteri jalkahierontalaitteen vastaavaan

DC-porttiin.
Kytke virta-adapteri pistorasiaan.

. Aseta jalkasi mukavasti hierontalaitteen kankaisiin

jalka-aukkoihin.
Kdynnista jalkahierontalaite painamalla virtapainiketta.

. Saddd hierontatila, varing, vaivaus, kompressio ja

lampoasetukset mieleiseksesi.

Sammuta jalkahierontalaite painamalla
virtapainiketta, kun olet valmis. Jalkahierontalaite
sammuu myods automaattisesti, kun ajastin padttyy.

Puhdistus

« Pélynpoisto: Al taputtele tai hakkaa polya pois

* Pinnan puhdistus: Pyyhi lika pois puhtaalla, kuivalla

jalkahierontalaitteen padllisesta. Poista poly varovasti
polynimurilla.

liinalla.

 Syvdpuhdistus: Pinttyneen lian poistamiseksi kostuta

liina miedolla, neutraalilla pesuaineella ja pyyhi pinta
varovasti.
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« Kosteusvaroitus: Ald paasta vetts tai mitdan nest-
ettd jalkahierontalaitteen sisdlle.

» Kuivaus: Anna jalkahierontalaitteen kuivua kokonaan
luonnollisessa, ilmavassa ympadristdssa ennen
kdyttoa.

Hoito ja huolto

 Sadilytysympadristé: Pidad jalkahierontalaite
puhtaana. Sdilyta se poissa korkeasta kosteudesta,
korkeista lampdtiloista ja haihtuvia kaasuja
sisaltdvista ymparistoista.

* Suojaus: Suojaa jalkahierontalaite kosteudelta,
tuholaisilta ja lialta. Ald aseta raskaita esineitd
hierontalaitteen padlle.

» Korjaus ja purkaminen: Jos jalkahierontalaite
vioittuu, ota yhteyttd ammattikorjaamoon. Al yrita
purkaa tai korjata laitetta itse.

« Hatdpysaytys: Lopeta jalkahierontalaitteen kayttd
valittémadsti ja irrota virta-adapteri pistorasiasta, jos
huomaat jonkin seuraavista poikkeavuuksista:

1. Palanut haju

2. Virran katkeilu

3. Ylikuumeneva virtajohto tai virta-adapteri
4. Vaurioitunut virtajohdon eristys

5. Muu epatavallinen toiminta
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Vianmadaritys

Tdssd osiossa on yhteenveto yleisimmista ongelmista,
joita saatat kohdata tuotteen kanssa. Jos et pysty
ratkaisermaan ongelmaa alla olevien tietojen avulla,
ota vdlittomasti yhteyttd huoltokeskukseen.

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Jalkahierontalaite ei toimi

Virta-adapteria ei
ole kytketty

Liitd virta-adapteri
jalkahierontalaitteen
DC-porttiin ja kytke se
pistorasiaan

Jalkahierontalaite ei toimi

Virtapainiketta ei ole
painettu

Kdynnistd jalkahierontalaite
painamalla virtapainiketta

Jalkahierontalaite pysdhtyy
dkillisesti kdyton aikana

Automaattinen
sammutusajastin
on paattynyt

Kdynnistd jalkahierontalaite
uudelleen painamalla
virtapainiketta

Tietty hierontatoiminto
(véring, vaivaus tai
kompressio) ei toimi

Toiminnon voimakkuus
on asetettu tasolle 0
(sammutettu)

Paina varina-, vaivaus- tai
kompressiopainiketta
valitaksesi
voimakkuustason 1-3
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Tekniset tiedot:

Malli: POSENTO

Tulo: DC12V/ 2A

Nimellisteho: 24 W

Virta-adapterin tulo: 100-240 VAC, 50-60 Hz
Virrankulutus: < 0,5 W (valmiustila)

Laite siirtyy valmiustilaan, kun se on kytketty
virtaldhteeseen eikd sitd kdyteta.

Tama tuotteessa tai ohjeissa oleva symboli tarkoittaa, etta

sahkd- ja elektroniikkalaitteet tulee hdvittdd niiden kdyttoidn padtyt-
tya erillaan kotitalousjatteesta. EU:ssa on erilliset kerdys- jarjestelmat
kierratysta varten. Lisdtietoja saat paikallisilta viranomaisilta tai
jalleenmyyjdltad, jolta ostit tuotteen.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norjassa:
https://www.power.no/kundeservice/
P:21004000

Power Tanskassa:
https://www.power.dk/kundeservice/
P.: 7033 80 80

Punkt 1 Tanskassa:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
P.707017 07

Power Suomessa:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
P: 0305 0305

Power Ruotsissa:
https://www.power.se/kundservice/
P: 08 517 66 000
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VIGTIGE INSTRUKTIONER
LAS OG GEM DISSE VIGTIGE SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

1. Brug kun den medfglgende strgmadapter for at sikre
elektrisk sikkerhed.

: @ Advarsel: Dette apparat er ikke legetgj. Hold
det vk fra spedbgrn, babyer og bgrn.
3. Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og opefter
og personer med nedsatte fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller manglende erfaring og viden,
hvis de er under opsyn eller er blevet instrueret |
sikker brug af apparatet og forstar de involverede
farer. Barn ma ikke lege med apparatet. Renggring
og brugervedligeholdelse ma ikke udfgres af barn
uden opsyn.
Bgrn under 8 ar ma ikke bruge dette produkt.
Brug ikke dette apparat i mere end 30 minutter.
Fald ikke i sgvn, mens du bruger dette apparat.
Gravide kvinder, speedbgrn, bgrn, personer med
haevede eller betendte omrader pa kroppen,
personer, der lider af alvorlige muskel- eller
ledsmerter, og alle, der bruger en pacemaker,
anbefales ikke at bruge denne enhed.
8. Brug ikke denne enhed, hvis du har taget
smertestillende medicin, beroligende midler eller
indtaget alkohol.

NJ

N o v s
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10.

.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

.Ngje opsyn er pakrzevet, nar handicappede eller syge

personer betjener dette apparat.

Massage skal vaere behagelig og rar. Hvis du faler
smerte eller ubehag, skal du stoppe brugen og
kontakte din lzege.

Placer ikke apparatet i naerheden af vand, i direkte
sollys eller i overdreven varme.

Brug ikke dette produkt, nar du ligger ned eller
tilbagelznet.

Brug ikke dette produkt, mens du udfagrer
praecisionsopgaver eller karer bil.

Opbevar dette produkt utilgengeligt for bgrn.
Undga at ridse eller punktere dette produkt med
skarpe genstande.

Skil ikke produktets interne komponenter ad, da
dette kan forarsage skade.

Dette er et elektronisk sundhedsprodukt til
husholdningsbrug, ikke et medicinsk udstyr, og er
ikke beregnet til medicinsk diagnose eller
behandling.

Overdreven brug kan forarsage ubehag eller
hudirritation.

41



PRODUKTOVERSIGT

42

1. Kontrolpanel

2. Aftageligt
stofbetrzek

3. @vre skal

4. Nedre skal

1. Display

2. Tilstands knap

3. Vibrations knap

4. Kklte-knap

5. Teend/sluk-knap
6. Varmeknap

7. Kompressionsknap
8. Timerknap



KNAPFUNKTIONER

Nar du tilslutter fodmassageapparatet til en stikkon-
takt med strgmadapteren, viser displayet "OF" for at
indikere, at fodmassageapparatet er i standbytilstand.

@ Tand/sluk-knap

Brug denne knap til at tende og slukke for
fodmassageapparatet.

» Tryk pa teend/sluk-knappen for at taende for
fodmassageapparatet.

» Tryk pa teend/sluk-knappen igen for at slukke for
fodmassageapparatet.

 Hvis du trykker pa denne knap, mens
fodmassageapparatet er i gang, slukkes alle aktive
funktioner, og enheden stopper med det samme.

@ Tilstandsknap

Tryk pa denne knap for at skifte mellem
massagetilstandene.

» Fodmassageapparatet starter som standard i
tilstand 1, nar du teender det.

» Tryk pa tilstandsknappen for at skifte mellem
tilstandene (Tilstand 1 — Tilstand+2 — Tilstand 3 —
Tilstand 4 — Tilstand 5 — Tilstand 6 — Tilstand 1).

x
(=]
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« Tilstand 1 (displayet viser 01): Altning, opvarmning,
vibration og kompression.

e Tilstand 2 (displayet viser 02): Altning, opvarmning,
vibration og kompression, der kgrer i et alternativt
manster.

« Tilstand 3 (displayet viser 03): Altning, vibration og
kompression.

« Tilstand 4 (displayet viser 04): Altning, opvarmning
0g kompression.

« Tilstand 5 (displayet viser 05): Opvarmning, vibration
0g kompression.

« Tilstand 6 (displayet viser 06): Altning og vibration.

@ Vibrationsknap

Tryk pa denne knap for at justere
vibrationsintensiteten.

 Vibrationsintensiteten er som standard niveau 1, nar
du teender for fodmassageapparatet.

 Tryk pa vibrationsknappen for at skifte mellem
intensitetsniveauerne i denne rekkefglge: Niveau 2 —
Niveau 3 — Niveau O (vibration slaet fra) — Niveau1—
Niveau 2.

 Displayet blinker to gange med det valgte niveau, nar
du &ndrer indstillingen.

* Intensitetsniveauerne er: Niveau 1(lav), Niveau 2
(medium) og Niveau 3 (hgj).

* Indikatorlyset slukkes, nar vibrationsfunktionen er
deaktiveret (Niveau 0).
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Klte-knap

Tryk pa denne knap for at justere ®lteintensiteten.

» Alteintensiteten er som standard niveau 1, nar du
teender for fodmassageapparatet.

» Tryk pa zlte-knappen for at skifte mellem
intensitetsniveauerne i denne raekkefglge: Niveau 2
— Niveau 3 — Niveau 0 (ltning slaet fra) —
Niveau 1T — Niveau 2.

 Displayet blinker to gange med det valgte niveau,
nar du &ndrer indstillingen.

 Intensitetsniveauerne er: Niveau 1 (lav), Niveau 2
(medium) og Niveau 3 (hgj).

« Indikatorlyset slukkes, nar ltefunktionen er
deaktiveret (Niveau 0).

Kompressionsknap

Tryk pa denne knap for at justere luftkompressionens
intensitet.

» Kompressionsintensiteten er som standard niveau 1,
nar du teender for fodmassageapparatet.

» Tryk pa kompressionsknappen for at skifte mellem
intensitetsniveauerne i denne reekkefglge: Niveau 2 —
Niveau 3 — Niveau 0 (kompression slaet fra) —
Niveau 1T — Niveau 2.

» Displayet blinker to gange med det valgte niveau, nar
du =ndrer indstillingen.
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 Intensitetsniveauerne er: Niveau 1(lav), Niveau 2
(medium) og Niveau 3 (hgj).

* Indikatorlyset slukker, nar kompressionsfunktionen
er deaktiveret (Niveau 0).

Varmeknap

Tryk pa denne knap for at justere eller slukke for
varmefunktionen.

» Varmefunktionen er som standard indstillet til lav
varme, nar du teender for fodmassageapparatet, og
varmeindikatoren lyser orange.

» Tryk pavarmeknappen én gang for at skifte til hgj
varme. Indikatoren bliver rgd.

» Tryk pa varmeknappen igen for at slukke for
varmefunktionen. Indikatoren slukker.

Timerknap

Tryk pa denne knap for at indstille den automatiske
nedlukningstimer.

» Standarddriftstiden er 15 minutter, nar du tander for
fodmassageapparatet.

» Tryk pa timerknappen for at skifte mellem
timerindstillingerne i denne raekkefglge: 20 minutter
— 30 minutter — 10 minutter — 20 minutter.

» Displayet viser den valgte tid.

46



Betjeningsvejledning

1.

w

Kontroller fodmassageapparatet og strgmadapteren
visuelt for eventuelle transportskader f@r brug. Brug
ikke fodmassageapparatet, hvis det er beskadiget.

. Tilslut strgmadapteren til den matchende DC-port pa

fodmassageapparatet.
Set strgmadapteren i en stikkontakt.

. Placer dine fgdder komfortabelt i

massageapparatets fodlommer af stof.
Tryk pa teend/sluk-knappen for at tende for
fodmassageapparatet.

6. Juster massagetilstand, vibration, =ltning, kompres-

/.

sion og varmeindstillinger efter dine praferencer.
Tryk pa tend/sluk-knappen for at slukke for fodmas-
sageapparatet, nar du er feerdig. Fodmassageappara-
tet slukker ogsa automatisk, nar timeren lgber ud.

Renggrin

* Fjernelse af stgv: Undlad at klappe eller banke stgvet

« Renggring af overflade: Tagr snavs af med en ren, tar

ud af fodmassageapparatets betraek. Brug en
stgvsuger til skansomt at fjerne stav.

klud.
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» Grundig renggring: Ved genstridigt snavs, fugt en
klud med et mildt, neutralt renggringsmiddel og tar
skansomt overfladen af.

» Advarsel om fugt: Lad ikke vand eller anden vaeske
treenge ind i fodmassageapparatet.

* Tgrring: Lad fodmassageapparatet tgrre helt i et
naturligt, luftigt miljg far brug.

Pleje og vedligeholdelse

» Opbevaringsmiljg: Hold fodmassageapparatet rent.
Opbevar det vk fra hgj luftfugtighed, hgje
temperaturer og miljger med flygtige gasser.

» Beskyttelse: Beskyt fodmassageapparatet mod
fugt, skadedyr og snavs. Placer ikke tunge
genstande oven pa massageapparatet.

» Reparation og adskillelse: Hvis fodmassageappara-
tet svigter, skal du kontakte en professionel
reparatgr. Forsgg ikke selv at adskille eller reparere
enheden.

* Ngdstop: Stop med at bruge fodmassageapparatet
med det samme, og tag strgmadapteren ud, hvis du
bemarker nogen af fglgende uregelmassigheder:
1. En braendt lugt
2. Periodiske strgmafbrydelser
3. En overophedet strgmledning eller strgmadapter
4. Beskadiget isolering pa strgmledningen
5. Enhver anden uszdvanlig driftsadfzerd
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Fejlfinding

Dette afsnit opsummerer de mest almindelige
problemer, du kan stgde pa med produktet. Hvis du ikke
kan Igse problemet med oplysningerne nedenfor,skal

du straks kontakte servicecenteret.

Problem Mulig arsag Lgsning
Tilslut strgmadapteren
Fodmassageapparatet Strgmadapteren er til DC-porten pa
virker ikke ikke tilsluttet fodmassageapparatet, og
seet denien stikkontakt
Fodmassageapparatet Der er ikke blevet Tryk pa tend/sluk-knappen
virker ikke trykket pa taend/ for at tande for
sluk-knappen fodmassageapparatet
Fodmassageapparatet Den automatiske Tryk pa tend/sluk-knappen

stopper pludseligt under
brug

nedlukningstimer er
udlgbet

for at tende for
fodmassageapparatet igen

En specifik
massagefunktion
(vibration, zltning eller
kompression) virker ikke

Funktionens intensitet
er indstillet til Niveau
0 (slukket)

Tryk pa knappen for
vibration, =ltning eller
kompression for at velge et
intensitetsniveau fra 1til 3
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Specifikationer:

Model: POSENTO

Indgang: DC12V/ 2A

Nominel effekt: 24 W

Strgmadapter indgang: 100-240 VAC, 50-60 Hz
Stremforbrug: < 0,5 W (Standby)

Enheden gar i standbytilstand, nar den er tilsluttet
strom og ikke bruges.

Dette symbol pa produktet eller i vejledningen betyder, at dit

elektriske og elektroniske udstyr skal bortskaffes ved slutningen af dets
levetid adskilt fra dit husholdningsaffald. Der findes separate indsam-
lingssystemer til genbrug i EU. For yderligere oplysninger bedes du kontakte
de lokale myndigheder eller den forhandler, hvor du kgbte produktet.

50



Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:210040 00

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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VIKTIGA INSTRUKTIONER
LAS OCH SPARA DESSA VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

1. Anvand endast den medfoljande stromadaptern for
att garantera elsdkerheten.

2. @ Varning: Denna apparat ar ingen leksak. Hall
borta fran spddbarn och barn.
3. Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder
och personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga eller brist pa erfarenhet och
kunskap om de 6vervakas eller har fatt instruktioner
om saker anvdndning av apparaten och forstar de
risker som ar involverade. Barn far inte leka med
apparaten. Rengtring och anvdndarunderhall far inte
utféras av barn utan dvervakning.
Barn under 8 ar far inte anvanda denna produkt.
Anvand inte denna apparat i mer an 30 minuter.
Somna inte ndr du anvdnder denna apparat.
Gravida kvinnor, spadbarn, barn, personer med
svullna eller inflammerade kroppsdelar, personer
som lider av svar muskel- eller ledvark och alla som
anvander en pacemaker rekommenderas inte att
anvanda denna enhet.
8. Anvand inte denna enhet om du har tagit smartstil-
lande medel, lugnande medel eller druckit alkohol.

N oy s
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10.

1.

12.

13.

14.
15.

16.

17.

18.

.Noggrann overvakning krdvs ndr personer med

funktionsnedsattning eller sjukdom anvdnder denna
apparat.

Massagen ska vara bekvdam och behaglig, om du
kdnner smarta eller obehag, avbryt anvandningen
och kontakta din lakare.

Placera inte apparaten ndra vatten, i direkt solljus
eller i dverdriven vdrme.

Anvdnd inte denna produkt ndr du ligger ner eller
vilar.

Anvdnd inte denna produkt ndr du utfor
precisionsarbete eller kor bil.

Forvara denna produkt utom rdckhall for barn.
Repa eller punktera inte denna produkt med vassa
foremal.

Montera inte isar produktens interna komponenter,
eftersom det kan orsaka skada.

Detta dr en elektronisk hdlsovardsprodukt for
hemmabruk, inte en medicinsk utrustning, och ar
inte avsedd for medicinsk diagnos eller behandling.
Overdriven anvandning kan orsaka obehag eller
hudirritation.
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PRODUKTOVERSIKT

54

1. Kontrollpanel

2. Avtagbart
tygbverdrag

3. Ovre skal

4. Undre skal

1. Display

2. Lagesknapp

3. Vibrationsknapp

4. Knadningsknapp

5. Stromknapp

6. Varmeknapp

7. Kompressionsknapp
8. Timerknapp



KNAPPFUNKTIONER

Ndr du ansluter fotmassagern till ett eluttag med
stromadaptern visar displayen "OF" for att indikera att
fotmassagern ar i standbyldge.

@ Stromknapp

Anvadnd den hdr knappen for att sla pa och stdanga
av fotmassagern,

» Tryck pa stromknappen for att sla pa fotmassagern.

» Tryck pa strémknappen igen for att stanga av
fotmassagern.

* Om du trycker pa den hdr knappen medan
fotmassagern ar igang stdngs alla aktiva funktioner
av och enheten stannar omedelbart.

@ Lagesknapp

Tryck pa den har knappen for att vaxla mellan
massagelagena.

» Fotmassagern startari Lage 1som standard ndr du
slar pa den.

» Tryck paldgesknappen for att vaxla mellan ldgena
(Ldge1— Lage 2 —> Ldge 3 — Lage 4 — Lage 5 —
Lage 6 —> Lage1).
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 Lage 1(displayen visar 01): Knadning, vdarme, vibration
och kompression.

 Lage 2 (displayen visar 02): Knadning, varme,
vibration och kompression i ett alternativt monster.

« Lage 3 (displayen visar 03): Knadning, vibration och
kompression.

« Lage 4 (displayen visar 04): Knadning, varme och
kompression.

« Lage 5 (displayen visar 05): Varme, vibration och
kompression.

 Lage 6 (displayen visar 06): Knadning och vibration.

@ Vibrationsknapp

Tryck pa den har knappen for att justera
vibrationsintensiteten.

 Vibrationsintensiteten dar installd pa Niva 1 som
standard ndr du slar pa fotmassagern.

 Tryck pa vibrationsknappen for att vaxla mellan
intensitetsnivaerna i den hdr ordningen: Niva 2 — Niva
3 — Niva O (vibration avstangd) — Niva 1 — Niva 2.

* Displayen blinkar tva ganger for att visa den valda
nivan ndr du andrar installningen.

* Intensitetsnivaerna ar: Niva 1(lag), Niva 2 (medel) och
Niva 3 (hog).

* Indikatorlampan slacks nar vibrationsfunktionen ar
inaktiverad (Niva 0).
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Knadningsknapp

Tryck pa den har knappen for att justera
knadningsintensiteten.

» Knadningsintensiteten dr installd pa Niva 1 som
standard ndr du slar pa fotmassagern.

» Tryck pa knadningsknappen for att vaxla mellan
intensitetsnivaerna i den har ordningen: Niva 2 —
Niva 3 — Niva 0 (knadning avstangd) — Niva1—
Niva 2.

 Displayen blinkar tva ganger for att visa den valda
nivan ndr du andrar installningen.

* Intensitetsnivaerna ar: Niva 1 (lag), Niva 2 (medel)
och Niva 3 (hag).

* Indikatorlampan sldcks nar knadningsfunktionen ar
inaktiverad (Niva 0).

Kompressionsknapp

Tryck pa den har knappen for att justera
luftkompressionens intensitet.

» Kompressionsintensiteten ar instdlld pa Niva 1 som
standard ndr du slar pa fotmassagern.

» Tryck pa kompressionsknappen for att vdxla mellan
intensitetsnivaerna i den har ordningen: Niva 2 —
Niva 3 — Niva 0 (kompression avstangd) — Niva1—
Niva 2.

« Displayen blinkar tva ganger for att visa den valda
nivan nar du andrar installningen.
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* Intensitetsnivaerna ar: Niva 1 (lag), Niva 2 (medel) och
Niva 3 (hog).

* Indikatorlampan slocknar ndr kompressionsfunk-
tionen ar inaktiverad (Niva 0).

Varmeknapp

Tryck pa den hdr knappen for att justera eller stanga av
varmefunktionen.

« Vdrmefunktionen dr forinstdlld pa lag varme ndr du
slar pa fotmassagern, och varmeindikatorn lyser
orange.

« Tryck pa varmeknappen en gang for att vaxla till hog
varme. Indikatorn blir rod.

» Tryck pa varmeknappen igen for att stdnga av
varmefunktionen. Indikatorn slocknar.

Timerknapp

Tryck pa den har knappen for att stdllain den
automatiska avstangningstimern.

« Den forinstdllda drifttiden ar 15 minuter ndr du slar pa
fotmassagern.

» Tryck pa timerknappen for att bladdra igenom
timeralternativen i den hdr ordningen: 20 minuter —
30 minuter — 10 minuter — 20 minuter.

 Displayen visar den valda tiden.
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Bruksanvisning

1. Kontrollera visuellt fotmassagern och ndtadaptern for
eventuella transportskador fore anvdandning. Anvand
inte fotmassagern om den ar skadad.

2. Anslut ndatadaptern till motsvarande DC-port pa
fotmassagern.

3. Anslut ndtadaptern till ett vagguttag.

4. Placera fotterna bekvamt i massageapparatens fotfack
I tyg.

5. Tryck pa stremknappen for att sla pa fotmassagern.

6. Justera massageldge, vibration, knadning, kompression
och varmeinstdllningar efter dina énskemal.

7. Tryck pa strémknappen for att stanga av
fotmassagern ndr du dr klar. Fotmassagern stdngs
ocksa av automatiskt ndr timern har gatt ut.

Rengoring

» Dammborttagning: Klappa eller sla inte ut dammet ur
fotmassagerns Overdrag. Anvdnd en dammsugare for
att forsiktigt ta bort damm.

» Ytreng6ring: Torka bort smuts med en ren, torr trasa.

» Djuprengdring: For envis smuts, fukta en trasa med ett
milt, neutralt rengdringsmedel och torka forsiktigt av
ytan.
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» Fuktvarning: Lat inte vatten eller annan vatska
komma in i fotmassagerns inre.

» Torkning: Lat fotmassagern torka helt i en naturlig,
luftig miljo fore anvdndning.

Skotsel och underhall

» Forvaringsmiljo: Hall fotmassagern ren. Férvara den
pa avstand fran hog luftfuktighet, hoga
temperaturer och miljder med flyktiga gaser.

» Skydd: Skydda fotmassagern fran fukt, skadedjur
och smuts. Placera inga tunga féremal ovanpa
massageapparaten.

» Reparation och demontering: Om fotmassagern
slutar fungera, kontakta professionell
reparationsservice. Forsok inte att demontera eller
reparera enheten sjalv.

» Nodavstangning: Sluta omedelbart att anvanda
fotmassagern och dra ur ndatadaptern om du
upptdcker nagot av féljande fel:

1. En brdnd lukt

2. Aterkommande stromavbrott

3. En dverhettad stromsladd eller natadapter
4. Skadad isolering pa stromsladden

5. Annat ovanligt driftbeteende
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Felsdkning

Det har avsnittet sammanfattar de vanligaste
problemen du kan stéta pa med produkten. Om du inte
kan I6sa problemet med hjdlp av informationen nedan,

kontakta servicecentret omedelbart.

Problem

Majlig orsak

Ldsning

Fotmassagern fungerar
inte

Natadaptern drinte
ansluten

Anslut ndtadaptern till
DC-porten pa fotmassagern
och anslut den till ett
vdgguttag

Fotmassagern fungerar
inte

Strémknappen har
inte tryckts in

Tryck pa stromknappen
for att sla pa fotmassagern

Fotmassagern stannar
plotsligt under anvdndning

Den automatiska
avstdngningstimern
har gatt ut

Tryck pa strémknappen
for att sla pa fotmassagern
igen

En specifik
massagefunktion
(vibration, knadning eller
kompression) fungerar inte

Funktionens intensitet
drinstdlld paniva 0
(avstangd)

Tryck pa knappen for
vibration, knadning eller
kompression for att vélja en
intensitetsniva fran 1till 3
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Specifikationer:

Modell: POSENTO

Ingang: DC12V/ 2 A

Madrkeffekt: 24 W

Ndtadapter, ingang: 100-240 VAC, 50-60 Hz
Stromforbrukning: < 0,5 W (Standby)

Enheten gar dver i standbyldge ndr den ar ansluten
till strom och inte anvands.

Denna symbol pa produkten eller i instruktionerna betyder att din
elektriska och elektroniska utrustning ska kasseras vid slutet av sin
livslangd separat fran ditt hushallsavfall. Det finns separata insamlings-
system for atervinning inom EU. Fér mer information, kontakta den lokala
myndigheten eller aterférsdljaren ddr du kdpte produkten.
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Power International AS,
PO Box 523, N-1471 Lgrenskog, Norway

Power Norge:
https://www.power.no/kundeservice/
T:210040 00

Power Danmark:
https://www.power.dk/kundeservice/
T:7033 80 80

Punkt 1 Danmark:
https://www.punktl.dk/kundeservice/
T:707017 07

Power Finland:
https://www.power.fi/tuki/asiakaspalvelu/
T: 0305 0305

Power Sverige:
https://www.power.se/kundservice/
T: 08 517 66 000
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